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ERZEKI CSALODASOK.

Nines ember, kit érzékei néha meg ne csaljanak, ’s ki a’ hidnyosan mikodé
eletszerek dltal ébresztett képzeletek, fogalmak, eszmék dltal meg ne jdtszassék ugy,
hogy igaznak tartsa azt mi nem igaz, ’s valosignak mi puszta kdprazat. — A’ csaléddsok
e’ szerint kétfélék : szorosan érzékiek, mellyek t. i. a’ litds, hallds, szaglds, izlés és
tapintds miszereinek hibds folfogdsa dltal eszkozoltetnek a’ lélekben, és lelkiek, mel-
Iyek a’ kilsé — épen elszdmlidlt érzéki miiszerek hozzdjiruldsa nélkil , az elme és kép-
zelet bensé munkilatinak fondksigdbul erednek. Az elsg rendii esaloddsok kévetkezménye
dltatds és kiprdzat (illusio és hallucinatio ); az utébbiaké, eszelésség és bodultsig.

Az élethen az elsé rendii, szorosan érzéki, csaloddsok legnagyobb szerepet jat-
szanak ; ’s szamtalan balvéleménynek , tévelygésnek, babondskoddsnak levén szilé okai,
a’ sotétebb szizadokban nem csak boszorkdnysdgok , hanem ordéngdsségek hiedelmére is
vezették a’ gyarlo emberiséget. Minthogy ez abban valamennyire még mai nap is siny-
16dik: hasznosnak , sét sziikségesnek véljik az érzéki csaloddsoknak, Ha g e n hasonlé czi-
mii munkdja int, részletes fejtegetése ’s folvildgositdsa dltal egy részril érdekes jele-
neteket , mis részriil tanulsdgos jegyzeteket nyujtani olvasdinknak.

1. Szem-csalédds. Legtobh csalodds lep meg benniinket a’ szem, a’ litds
érzéke dltal, minek egyébirdnt vagy kiilsé tirgyak szolgdlnak okul, minék p. o. sitétség,
nagy vildgossdg, messzeség, alaki hasonlatossdg ’stb. vagy bensé egyéni (individualis)
testi vagy lelki vdltozdsok, mint p. o.szembetegség, nyavalya, ijedség, félelem, remény *stb.
’s e’ szerint a’ szem-csaloddsok kiilsd okai d1tatdst,a’ belsok pedig kdprdzatot szilnek.

A’ kiilséség okozta szemesaloddsok koziil igen gyakori a’ szinvdltozds, mit pél-
ddul, sotét helyriil hirtelen nagy vildgossidgha nézés sziil, és viszont; olly tdrgyaknak
mozgisa , mellyekril kiillonben meg vagyunk gyézdve, hogy ingatlanok; kézel tdérgyak-
nak tivol, ’s viszont tdvoliaknak kézel ldtdsa ; ugyanazon egy tirgynak kettés alakban,
vagy folforditott helyzetben szemlélése. Leggyakoribb csalédds azonban, midén dolgokat
személyeket egészen mdsnak néziink, mint a* mik. Igy p. o. holdviligndl gyakran az elét-
tink dtnyulé drnyékot gddornek vagy droknak, tuskot embernek ’stb. néziink, mi mdr
annyi haszontalan lélekjeleneti mesére szolgdltatott okot. Illyes litvdnyhoz természetesen
mindig jirul valamelly belsd ok is, mint p. o. félelem, rettegés, élénk képzelddés *stb. mit
kivetkezs példdk is bizonyitnak : Egy utazé kénytelenitteték meghdlni Skétorszdg vala-
melly rideg csdrddjdban, Az utas kitérve taldld hdloszobdja faldt éppen az ablak mellett,
minek midén okdt tudakozd, értésére 16n, hogy ott nem rég egy tdzsér magdt meggyil-
kold, ’s 2’ nép balvéleménye szerint holt tetemét az ajton kivinni szabad nem levén, az-
ablaknak sziik volta miatt, faldt is ki kellett valamennyire vdgni, hogy nyiladékdn a’ test
kiférjen. Egyszersmind félelmesen add tudtdra a’ csdrddsné, hogy ama szerenesétlennek
lelke a’ szobdba visszajdr. U k e’ balga beszéddel mit sem torédve nyugodni ment,
dvatossdgbul mindazdltal fegyvereit dgya mellé rakta. Egyszerre folrettent dlmdbul, ’s
kezében pisztolyt tartva folilve ldtd magdt dgydban, az ablakndl pedig halotti lepelbe bur-
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kolt alakot vélt szemlélni, 's ezt olly valdsziniileg, hogy arczvenalmit, sét ruhdja redé-
zeteit is ldtni gondold. Hosszas dnkiizdés utdn elhatdrozd magdt: az alakhoz kézelitni.
Kezével feléje nyult; tenyerével megsimitd a’ falat, de semmi testet nem érezvén, dgyd-
ra visszatdntorgott. Ujra erét von félelmén; vizsgdlni kezdé az alakot, 's ekkor litd, hogy
azt, a’ nyiladékon belévelt holdsugarak képezék, mit 6, dlmdbani élénk képzelodése 's
folrettenésekori félelme miatt, egy temetési ruhdba Sltoztetett halottnak tarta, — A’ mé-
sodik példa egy tengeri jelenet. A’ hajos kapitiny szakdcsa, kinek egyik liba révidebb
volt, ’s e’ miatt sdntikdlva jdrt, — utkozben meghaldlozvdn, teteme a’ tengerbe dobaték.
Néhdiny nap mulva egyik éjszakdn segédje a’ kapitinyt dlmdbul ismételve folkelté,
hogy a’ szakdes a’ hajé el6tt jarkdl, ’s hogy az egész legénység a’ fodizetre gyiilt, 6t
szemlélni. Mdsodszori ébresutésre folkelt a’ kapitdny zugolodva, de csaknemr hinnie kel
lett, hogy valoban szakdcsdt szemléli a’ hajo elétt sdntikdlni, szintolly sapkdval fején,
minét az viselni szokott. A’ legénységet félelem fogd el, senki nem akart engedelmes-
kedni parancsdnak , hogy a’ kormdnyt ama’ tdrgy felé irdnyozza. Végre 6 maga volt kény-
telen azt cselekedni, ’s mi volt a’ rém? Egy torést szenvedett hajonak darabja, melly a’
tengerszinén uszkdlt.
(Folytatdsa kivetkesib)

A LEANYSOM
Vége)

Szedhetni a’ lednysom-bogydkat, ha jo érettek, és sétét piros, kékbe jitsz6 szinék
van, Ndlunk september — octoberben érnek meg egészen. Dér és fagy dltal még tokéletesbek
lesznek, ’s ezokbul a’ szedéssel nem kell sietni, s6t a’ kés6bbi szedés mellett még azon
haszon is van, hogy a’ levelek’ lehulltdval, a’ szedés kinnyebb lesz.

Ha czukorral akarjuk elkészitni, a’ megtisztitott hogydszemek felhasittatnak ’s
magvaik kivettetnek ; legaldbb tandcsos est tenni, mert a’ magva kemény ’s evés kozben
alkalmatlan. Két font gyiimélesre harmadfel font czukor kivdntatik, ’s ezt sszesen mind-
addig kell fézni, mig az egész egysziniivé lesz. Habja leszedetik. Middn az edény a’ tiiz-
6l elvétetik, az egészet hiiloi kell hagyni, ’s aztdn alkalmas iivegekre tolteni. — Vagy
pedig a’ gyiimélesot csak roviden engedjik felforrni’s azonnal levével egyiitt iivegbe ént-
jiikk. Néhdny nap mulva, midén forrni késziil, e’ levet letéltjik, tiszta czukorral vegyit-
jik, ’s igy forrni hagyjuk , azutdn a’ bogyokra visszatiltjiik.

A’ lednysom’ gyiiméleseit aszalni is szokds. E’ czélra tandesos, gyéngén meg-
szdritni Oket, aztin egy pléhre rakni, czukorral behinteni ’s igy szdraz helyen egé-
szen megaszalni.

Az illy becsindlt gyiimolesék nem csak frisit(k a’ betegekre nézve, hanem a’
gazdasdgban kiilonben is nagyhasznuak. A’ czitromsavany helyett mindeniitt élhetni vele,
mellyet minden ételnél teljesen kipitol. E’ savany felél aldbb szélandunk, itt csak arra
akarjuk még az olvasit figyelmeztetni, hogy néhdny darab lednysombogyéval nem csak
kellemes savanyu izt adhatunk az ételnek, hanem szép szint is. Az eczetet is megfost-
hetni vele. Magitol értetik, hogy nem szikség mindeniitt egyenesen a’ bogyékat hasz-
ndlni, minthogy nedve éppen azon hatdsu, st némelly esetben amazoknil elébb vald.
Az iigyes gazdaasszony ugy is tud magdn segitni, csak nyomdra j5jon valamelly dolognak,

A’ lednysom puncseszenzre is haszndlhaté, ’s ekkor kivetkezéleg kell vele bén-
ni: A’ jol megért bogyok egy edénybe tétetnek , Gsszeztizatnak ’s igy néhdny napig cson-
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desen hagyatnak, mig a’' nedv nem tiszta. Most az egészet len-sziveten dt kell facsarni,
de nem nagyon erésen. E' nedv ismét csendesen hagyatik, mikézben azon részek, mel-
lyek azt még zavarik, egé leiillepednek. Ha egé tiszta, gond — hogy fel ne
zavartassék — letoltetik. — Punes-készitéskor e’ nedvet haszndljuk a’ szokott czitromok
helyett; a’ mennyiség egészen az izléstil figg. Egyébirdnt meg kell jegyezni, hogy, mi-
vel a’ lednysom’ nedve vords, a’ puncsnak szép piros szinelesz, 's dltaliban tibbre becsiil-
tetik, mint a’ czitromp , s6t egészségesebbnek is tartjik; gazdasigi tekintetben pe-
dig olesobb.

A’ kedvelt puncsszesz kivetkezsleg készittetik: egy rész lednysomsavanyra két
rész czukrot vesziink ’s koriilbeliil 3—5 rész arakot vagy franczia égettbort. Erre aztin 6
icze forré vizet ontiink 's a’ punes kész. — E’ szeszt jol bedugott iivegekben kell tartani.

Minthogy nagyon tandcsos, a' bogyokat nem erésen nyomni, nehogy magvai
szétzizassanak , mi az izt megrontand , magdtol értetik, hogy az egészben még hasznos
anyagok vannak. Ha ezekre vizet tiltink ’s dllani hagyjuk, mig a’ hasznos részek kiszi-
vodtak , ’s ekkor az egészet kisajtoljuk, igen jo hdzi eczetnek valo folyadékot kapunk. —
Eszaki tartomdnyokban , hol a’ honi termékeket jobban haszndljik , mint ndlunk, égett-
bort is csindlnak beléle.

E’ czikkelyt azon joakaré emlékeztetéssel zirjuk be, bdr a’ lednysomot ezentul
jobban hasznilndk , mint eddig. Csonka.

BUDAPEST KORNYEKE.

Kétféle tekintetben vizsgilhatjuk e’ kettds vidros kornyékét; nézhetjik ugy mil-
lyenné az Isten teremté, tekinthetjik ugy is millyenné a’ vdrosi ipar alakitd. Tekintsik
elébb ugy, mint alkotva van, aztdn mit alakitottak rajta, ’s mit lehetne és kellene szor-
galmilag alakitani.

A’ kérnyeékhiz tartozik természetesen a’ két virost elvdlaszté Duna; egyéb kor-
nyékét teszik dltalinosan szolva a’ budai hegyek, ’s a’ pesti sivatag homoksig. A kor-
nyéket onkénylegesen vehetjiik nagyobb kiterjedésiinek vagy kisebbnek, mint tettszik ; ide
szdmldlhatunk a’ kozponttul minden irdnyzatban t5bb mértfildnyire terjeds kirtért, vagy
pedig csupdn a* kettés viros hatdrdra szoritkozhatunk. En ez utisé mellett maradva csu-
pdn érinteni fogom a’ févdrossal hatiros helységeket. — Csuddlatos, hogy a' févdros ké
zelében levé ’s vele hatdros helységek lakosai majd mindnydjan idegen nyelviek. A’ Du-
na jobb partjin elkezdve Hidegkutndl ez német helység, Budakéz, vagy Budakeszi né-
met, Budadrs német, Promontorium német, Soroksdr német, Vecsés német, Keresztur tot,
Kerepes szinte tot, mind a’ mellett hogy neveik valdsigos mavyaruk, csak Palota és Du-
nakeszi magyar. Azt fejtegetni: mi lehet oka, hogy e’ magyar nevii — Promontort ki-
vevén — helységek lakosai idegen nyelviiek, igen messze vinne tirgyamtul, ’s talin aka-
ddlyra is taldlnék megfejtésében. A’ helységek mdsok tulajdona levén, a’ féldhaszndlé la-
kossdgi hatosdg nem rendelkezhetik semmivel, tehdt azt, mint a’ budapesti kirnyék szépitésé-
re vagy ellenkezdjére befolydssal nem lehetst, mellézném kell.

Ki a’ févdrosban lakik, vagy itt megfordult, tudja hogy Budapestet nyugatrol
's nyugot és éjszak kozott hegyek kornyezik; est kiki ldthatja a’ virosbul; de még ez
nem elég, hanem ki kell a’ hegyekre mennie — hogy Buda kérnyékét ismerhesse. Neve-
zetesebb a’ hegyek koziil a’ Gellérthegy, a’ Svibhegy, melly délnyugotrol éjszaknak nyu-
lik, a’ Sashegy,a’ Jdnoshegy, a’ kis Svabhegy, Ferenczhalom, ’stb. A’ hegyeket volgyek
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vdltogatjdk, ollyanok , mellyekbe a’ szemléléds lenézve édes gyinyirre olvad. Legnagyobb
szeriien mutatkozik a’ testvér viros a’ Jinoshegyril vizsgdlva, mivel ezlegmagosabb, de
a’ hovd kevesebben kapaszkodnak fél. Mdsik nevezetes pont, honnét a’ vdros diesden tii-
nik ki, a” Svdbhegy déli csucsin azugy nevezett szép Kild tds; harmadika’ Szép ju-
hdszné nevii fogadé melletti hegyoldal ; ’s igy kévetkeznek mds kisebb kildtdssal biré
hegyek és halmok ; mint a’ Zugliget folotti, az Isten szeme mogétti, a” Ferenez
halomroli, ’sth.

A’ budai rész dltaliban véve kives agyagu hegységbiil dll, ellenben a’ pesti
részt siliny homok térség teszi, ’s csak Palota felé van egy kis helyen termékeny jo fol-
de ; azonban a’ kébdnyai halomhdt szinte agyagos , mellynek gyomrdt témérdek mennyi-
ségii kétomeg tolti be ; innét keriil ki azon sok kének nagy része mellybiil a’ pesti hdzak
épitetnek; ellenben a’ budai hegyekben csak alig haszndlhaté részint gombileges vorés,
részint réteges sima ké taldltatik.

A’ szorgalomnak jelen nyomait tekintve, az a’ hegyek oldalain pldntdlt sz6léts-
kékben dll; a’ csinosodds és kényelem pedig néhdny borhdzat vagy ebédlét és egynéhdny
fasort mutathat csak.

Az emberek nagyobb részének végezélja a’ has levén, jobban csak ennek kielégi-
tésére épitének néhdny vendéghdzat a’ budai hegyek kozott és folott, de ezek csak egy zagyva
népség piczinded miive, nem pedig egy messzebbre tekintd nagy vdros népeé; tehdt a’ vi-
dék szépségével a’ természetnek illy pompds munkdjival,, millyen a’ budai hegység, nin-
csen ardnyossdgban. — A’ hasisten templomai e’ kivetkezik; a’ szép kildtdsi ebedld,
a’ vdros majori, a’ fdczdnndli, az Isten szeménél, a’ Ldszlovszky major, a’ Ferencz halom,
a’ Szépjuhdsznéndl, a’ tilgyes Mdridndl, a’ Lipoltmezdn; ide fékép a’ Mdriaremetéhoz in-
dul6 zardndokok szdllnak be, kik a’ Mdria kdpolndh lik az utat, rendszerint mdr
el éri ¢ket a’ buzgosdg, ’s kényelmesebbnek tartjdk itt djtatoskodni. A’ pesti részen a’
vdrosligeten kivil semmi sincs, hol a’ hasistennek igen kényelmesen és mulatsdgosan
lehetne dldozni.

De tekintsik meg mit kellene tenni, és miként.
(Folytatisa Eivetkesik,)

ELEGY:

A’ z61d babhiively szaporitisa végett a’ regensburgi kertészujsig azt ajinl-
ja, hogy miutin tavasszal a’ babszdr nem csak elvirdgzott, hanem fézeléknek hasznilhato
hiivelyt is nevelt, — tévon lemetéltessék. Kevés nap mulva minden szdr 4—5 sarjat
hajt , mellyek gyorsan nivekednek ’s a’ szokottndl sokkal tébb hiivelyt, ’s ha érésig ha-
gyatnak , majd 3—4szeres mennyiségii babot szolgdltatnak. — Az illykép gyarapitando
babot azonban nem kell siirin iltetni; kilonben egymds kiozelsége miatt sinlédni fogna. —
A’ lemetélt gyenge babszdr marhaeledeliil haszndltathatik.

-Féreg-pusztito szer. A’ veteményes kertek férgei ellen legbizto-
sabb szernek taldltatott mindeddig a’ térpetin-olajjal elegyitett viz, melly még a’ foldbiil
is kihajtja a’ gilisztdkat, ’s mellyel bdrmilly névényt minden kdros kovetkezés nélkiil
meglocsolhatni.

o

Megjelenik kedden ’s pénteken. Elbfizethetni minden es. kir. postahivatalnil ’s a’ szerkeszté-
hivatalnil Pesten, (Leopold-ufcza Rottenbiller-hiz 2-dik emeletében) egész évre, postin 12,
Pest-Budin 10; félévre 6, és 5 pengd forintjaval.

BUDAN, A" MAGYAR KIR, EGYETEM BETUIVEL.





